La piva in Emilia Romagna

Mauro Gioielli

Nei dizionari delle parlate dialettali emi-
liane e romagnole, sono rintracciabili le
definizioni riferite ad uno strumento musi-
cale denominato piva oppure, con acce-
zioni che intendono specificare la presenza
d’un otre, piva da sacch o piva dal carrner.

Piacenza, Bologna, Reggio Emilia

Nel suo Vocabolario Piacentino-ltaliano
(1882), Lorenzo Foresti si limita a scrivere
che la piva ¢ uno «Strumento rusticale da
suono».' Assolutamente generica e insuffi-
ciente anche la definizione inclusa nel
Vocabolario Bolognese Italiano (1869-74) com-
pilato da Carolina Coronedi-Berti, dove,
alla voce piva, si legge: «Strumento musica-

Figure presepiali bolognesi, fine XVIII inizio XIX secolo

le campestre, da fiato, che si costruisce e si
suona come la cornamusa, se non che i
suoni dolci e flautati di quella hanno un
carattere particolare e son men duri de’
suoni di questa».?

Di qualche interesse, quanto meno per il
nome dello strumento, € invece cio che se-
gnala Giovanni Battista Ferrari nel Voabo-
lario Reggiano-ltaliano (1832), laddove de-
scrive molto brevemente la piva dal carner,’
che era uno «Strumento musicale da fiato
composto di un otre e di tre canne, una
per dargli fiato e I'altre due per suonare».*
Il carner € il carniere, la bisaccia del caccia-
tore. La consuetudine d’accomunare o
comporre i sostantivi piffero e sacco, al
fine di indicare le cornamuse, € diffusa in
molte culture: sackpfeife (Germania), bagpi-
e (Gran Bretagna), gaita de boto (Spagna),
sdckpipa (Svezia), askomadoura (Grecia).

Parma

Ben piu dettagliata, rispetto alle citazioni
precedenti, € la descrizione della piva fatta
da Carlo Malaspina nel suo Vocabolario Par-
migiano-Italiano (1856-9):

Strumento pastorale da fiato a tutti noto. Consta di

Bocchén Bocchino
Bordon Gran Bordone
Bordonzell Falso Bordon
Péla Otro

Pivén Portavento
Zdéla Calza.’

Si tratta d’uno strumento con la struttu-
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ra di canneggio (1 chanter, 2 bordoni)
identica a quella delle attuali pive emilia-
ne, laddove — se non cado in errori di inter-
pretazione della nomenclatura dialettale e
della relativa traduzione - il sostantivo
pivén ¢ la denominazione del chanter,
mentre bardon e bardonzell identificano un
doppio bordone (grande e falso). La voce
pivén, pero, in Emilia € anche usata per
indicare ’ancia.’

Qualche ulteriore informazione € possi-
bile trarre dagli altri termini del medesimo
vocabolario.

Alla voce boachén si legge: «Quella parte
di alcuni istrumenti da suono che si mette
in bocca».

Alla voce bardon: «Canna di vari stromen-
ti che danno sempre lo stesso suono nel
grave, come nella piva».

Alla voce zdéla dla piva: «Calza. Pezzo di

calza a guisa di borsa attaccato alle corna-
muse che piglia vento».

Romagna

Il nome romagnolo dello strumento era
piva da sacch, cosi come indicato da Anto-
nio Morri nel Vocabolario Romagnolo-Italiano
(1840), dove sottolinea una sostanziale dif-
ferenza tra il semplice sostantivo piva e la

piu completa accezione piva da sacch.’

L’autore, infatti, precisa che la parola
“piva” indica un piffero, una tbia; intenden-
do sicuramente uno strumento musicale
privo di serbatoio d’aria. Mentre la piva da
sacch — secondo la descrizione che egli ne
fa — era composta «d’un otre e di tre can-
ne, una per dargli fiato, e 'altre due per
suonare».®

. Piva emiliana, costruttore Ettore Losini. In basso: insufflatore, part. della valvola
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Luigi Garilli (1875-1974)

Arnaldo Borella (1914-1989)

Si tratterebbe, quindi, d’'una cornamusa
alimentata a bocca, con una canna melodi-
ca ed un solo bordone. La nomenclatura
che Morri assegna alle canne fa perd pen-
sare ad una piva di struttura diversa. Egli,
infatti, aggiunge: «Portafiato dicesi il tubo

in cui si soffia; Basso grave e Basso minoregli

altri due». Se portafiato € il cannello d’in-
sufflazione, 1 due bassi dovrebbero allora
indicare il chanter e il bordone, laddove
“grave” sarebbe la canna piu lunga e con
sonorita piu bassa (bordone) e “minore”
dovrebbe conseguentemente essere la can-
na piu corta (chanter). Ma le definizioni
basso grave e basso minoresembrano pit giu-
stamente riferite a due bordoni di diversa
lunghezza. Mancherebbe, quindi, la deno-
minazione del chanter.

Occorre aggiungere che nel suo Voabo-
lario Morri inserisce anche la voce roma-
gnola pivell, che cosi definisce: «Lingua,
Linguetta, Linguella. Quella sampognetta
con cui si da fiato agli strumenti musicali».
Sembra il tentativo di descrivere un’ancia.’

Gli strumenti recuperati

Dopo il secondo conflitto mondiale, in
Emilia Romagna la piva ¢ stata sempre me-
no usata, ed ha subito una forte crisi. Prima
del suo definitivo abbandono, perd, sono
state avviate ricerche che hanno permesso
il recupero di strumenti o di parti di stru-
menti. In conformita a questi esemplari &
stato poi possibile ricostruirne altri e ridare
un po’ di linfa vitale alla piva emiliana.

La piva di Mareto

A Mareto, frazione di Farini, in provin-
cia di Piacenza," negli anni Settanta dello
scorso secolo, € stata rinvenuta una piva.
Era appartenuta...

a due suonatori del paese, fratelli: prima Garilli
Domenico, morto a 94 anni una ventina di anni fa,
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